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ה 1 ׀לִשְׁלֹמֹ֨
ของ–ซาโลมอน
H8010

ים אֽ‍ֱלֹהִ֗
ขา้แต่–พระเจา้
H0430

מִשְׁ֭פָּטֶיךָ
ขอ–ทรง–ประทาน–ความยุติธรรม–ของ–พระองค์
H4941

לְמֶלֶ֣ךְ
แก่–กษัตรยิ์
H4428

ן תֵּ֑
โปรด–ทรง–ประทาน
H5414

וְצִדְקָתְךָ֥
และ–ความชอบธรรม–ของ–พระองค์
H6666

לְבֶן־
แก่–พระราชโอรส

לֶךְ׃ מֶֽ
กษัตรยิ์
H4428

ขอประทานความยุติธรรมของพระองค์แก่กษัตรยิ ์โอ ขา้แต่พระเจา้ และความชอบธรรมของพระองค์แก่ราชโอรสของกษัตรยิ์

ין2 יָדִ֣
เพื่อ–พระองค์–จะ–พพิากษา
H1777

עַמְּךָ֣
ประชากร–ของ–พระองค์

בְצֶדֶ֑ק
ด้วย–ความชอบธรรม
H6664

וַעֲנִיֶּ֥יךָ
และ–คนยากจน–ของ–พระองค์
H6041

ט׃ בְמִשְׁפָּֽ
ด้วย–ความยุติธรรม
H4941

ท่านจะพพิากษาประชากรของพระองค์ด้วยความชอบธรรม และคนยากจนของพระองค์ด้วยความยุติธรรม

יִשְׂא֤ו3ּ
ภเูขา–จะ–นำา
H5375

ים הָרִ֓
ภเูขา–ทัง้หลาย
H2022

ל֥וֹם שָׁ֘
สนัติสขุ
H7965

לָעָם֑
มา–สู–่ประชาชน

וּגְ֝בָע֗וֹת
และ–เนินเขา–ทัง้หลาย
H1389

ה׃ בִּצְדָקָֽ
ด้วย–ความชอบธรรม
H6666

บรรดาภเูขาจะนำาสนัติสขุมายงัประชากร และบรรดาเนินเขา โดยความชอบธรรม

ט 4 ׀יִשְׁפֹּ֤
พระองค์–จะ–พพิากษา
H8199

עֽ‍ֲנִיֵּי־
คนยากจน
H6041

ם עָ֗
แหง่–ประชาชน

יוֹ֭שִׁיעַ
จะ–ชว่ย
H3467

לִבְנֵי֣
ลกูหลาน–ของ

אֶבְי֑וֹן
คนขดัสน
H0034

א ידַכֵּ֣ וִֽ
และ–ทำาลาย
H1792

ׁק׃ עוֹשֵֽ
ผู–้กดขี่
H6231

ท่านจะพพิากษาบรรดาคนยากจนแหง่ประชากร ท่านจะชว่ยลกูหลานของคนขดัสนใหร้อดพน้ และจะทบุผูบ้บีบงัคับเป็นชิน้ ๆ

ירָא֥וּך5ָ יִֽ
ประชาชน–จะ–ยำาเกรง–พระองค์
H3372

עִם־
ตราบ–เท่า–ท่ี

מֶשׁ שָׁ֑
ดวงอาทิตย์
H8121

וְלִפְנֵי֥
และ–ต่อ–หน้า
H6440

חַ יָרֵ֝֗
ดวงจนัทร์
H3394

דּ֣וֹר
ทกุรุน่
H1755

ים׃ דּוֹרִֽ
และ–ทกุรุน่
H1755

พวกเขาจะเกรงกลัวท่านตราบใดท่ีดวงอาทิตยแ์ละดวงจนัทรค์งอยู ่ตลอดทกุชัว่อายุ

יֵרֵ֭ד6
พระองค์–จะ–เสด็จ–ลงมา
H3381

כְּמָטָר֣
เหมอืน–ฝน
H4306

עַל־
บน

גֵּ֑ז
ทุ่งหญ้า–ท่ี–เก่ียว–แล้ว
H1488

ים רְבִיבִ֗ כִּ֝
เหมอืน–ฝน–พรำา
H7241

זַרְזִ֥יף
ท่ี–รด–ชุม่

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

ท่านจะลงมาเหมอืนอยา่งฝนท่ีตกบนหญ้าท่ีตัดแล้ว เหมอืนอยา่งฝนตกปรอย ๆ ท่ีรดแผน่ดินโลก

פְרַח־7 יִֽ
คนชอบธรรม–จะ–เจรญิรุง่เรอืง

יו בְּיָמָ֥
ใน–สมยั–ของ–เขา
H3117

יק צַדִּ֑
คนชอบธรรม
H6662

ב וְרֹ֥
และ–สนัติสขุ–อัน–อุดมสมบูรณ์
H7230

ל֗וֹם שָׁ֝
สนัติสขุ
H7965

עַד־
จนกวา่
H5704

י בְּלִ֥
ไม–่มี
H1097

חַ׃ יָרֵֽ
ดวงจนัทร์
H3394

ในสมยัของท่านคนชอบธรรมจะเจรญิขึ้น และจะมสีนัติภาพอันอุดมสมบูรณ์ตราบใดท่ีดวงจนัทรค์งอยู่
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וְיֵ֭רְד8ְּ
และ–พระองค์–จะ–ทรง–ครอบครอง

מִיָּ֣ם
จาก–ทะเล
H3220

עַד־
จด–ถึง
H5704

יָם֑
ทะเล
H3220

ר וּמִ֝נָּהָ֗
และ–จาก–แมน่้ำ า
H5104

עַד־
จด–ถึง
H5704

אַפְסֵי־
สดุปลาย

רֶץ׃ אָֽ
แผน่ดินโลก
H0776

ท่านจะครอบครองจากทะเลถึงทะเลด้วย และจากแมน่้ำ านัน้ถึงบรรดาท่ีสดุปลายแหง่แผน่ดินโลก

לְפָ֭נָיו9
ต่อ–พระพกัตร–์ของ–พระองค์
H6440

יִכְרְע֣וּ
ชนเผา่–ถ่ินทรุกันดาร–จะ–คกุเขา่
H3766

צִיִּ֑ים
ชนเผา่–ถ่ินทรุกันดาร
H6728

יו וְאֹ֝יְבָ֗
และ–ศัตรู–ของ–พระองค์
H0341

עָפָ֥ר
จะ–เลีย
H6083

כוּ׃ יְלַחֵֽ
ฝุ่น
H3897

คนทัง้หลายท่ีอาศัยอยูใ่นถ่ินทรุกันดารจะกราบลงต่อหน้าท่าน และบรรดาศัตรูของท่านจะเลียผงคลีดิน

י10 מַלְכֵ֬
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

ישׁ תַרְשִׁ֣
ทารช์ชิ
H8659

וְאִ֭יִּים
และ–หมูเ่กาะ–ทัง้หลาย
H0339

מִנְחָה֣
จะ–นำา–เครื่องบรรณาการ
H4503

יבוּ יָשִׁ֑
มา–ถวาย
H7725

מַלְכֵ֥י
กษัตรยิ–์แหง่
H4428

א שְׁבָ֥
เชบา
H7614

א וּסְ֝בָ֗
และ–เสบา
H5434

ר אֶשְׁכָּ֥
จะ–นำา–เครื่องบรรณาการ
H0814

יבוּ׃ יַקְרִֽ
มา–ถวาย
H7126

บรรดากษัตรยิแ์หง่เมอืงทารชชิและแหง่เกาะทัง้ปวงจะถวายเครื่องราชบรรณาการทัง้หลาย บรรดากษัตรยิแ์หง่เชบาและเส-
บาจะถวายของกำานัลต่าง ๆ

וְיִשְׁתַּחֲווּ־11
และ–กษัตรยิ–์ทกุ–พระองค์–จะ–กราบ–นมสัการ
H7812

ל֥וֹ
ต่อ–พระองค์

כָל־
ทกุ
H3605

מְלָכִ֑ים
กษัตรยิ์
H4428

כָּל־
ทกุ
H3605

גּוֹיִ֥ם
ชนชาติ

יַֽעַבְדֽוּהוּ׃
จะ–ปรนนิบติั–พระองค์
H5647

ใชแ่ล้ว กษัตรยิทั์ง้ปวงจะกราบลงต่อหน้าท่าน บรรดาประชาชาติจะปรนนิบติัท่าน

י־12 כִּֽ
เพราะ

יַצִּ֭יל
พระองค์–จะ–ชว่ย
H5337

אֶבְי֣וֹן
คนขดัสน
H0034

עַ מְשַׁוֵּ֑
ท่ี–รอ้งทกุข์
H7768

י וְעָ֝נִ֗
และ–คนยากจน
H6041

אֵין־ וְֽ
ท่ี–ไม–่มี
H0369

עֹזֵר֥
ผู–้ชว่ย
H5826

לֽוֹ׃
เขา

เพราะท่านจะชว่ยคนขดัสนใหพ้น้เมื่อเขารอ้งทลู คนยากจนด้วย และคนท่ีไรผู้ช้ว่ยเหลือ

יָחֹ֭ס13
พระองค์–จะ–เมตตา
H2347

עַל־
คน–ต่ำาต้อย

ל דַּ֣
คน–ต่ำาต้อย
H1800

וְאֶבְי֑וֹן
และ–คนยากจน
H0034

וְנַפְשׁ֖וֹת
และ–ชวีติ–ของ
H5315

אֶבְיוֹנִי֣ם
คนยากไร้
H0034

ׁיעַ׃ יוֹשִֽ
พระองค์–จะ–ชว่ย–ให–้รอด
H3467

ท่านจะเมตตากรุณาคนยากจนและคนขดัสน และจะชว่ยชวีติของบรรดาคนขดัสนใหร้อดพน้

מִתּ֣וֹך14ְ
จาก–การ–ขม่เหง
H8496

וּמֵ֭חָמָס
และ–ความรุนแรง
H2555

יִגְאַל֣
พระองค์–จะ–ไถ่

ם נַפְשָׁ֑
ชวีติ–ของ–พวกเขา
H5315

ר וְיֵיקַ֖
และ–เลือด–ของ–พวกเขา–จะ–มค่ีา
H3365

דָּמָם֣
เลือด–ของ–พวกเขา
H1818

בְּעֵינָֽיו׃
ใน–สายตา–พระองค์

ท่านจะไถ่ชวีติของพวกเขาจากการหลอกลวงและความทารุณ และโลหติของพวกเขาจะประเสรฐิในสายตาของท่าน

י15 וִיחִ֗
ขอ–ให–้ม–ีชวีติ
H2421

וְיִתֶּן־
และ–ทรง–ประทาน
H5414

֮ לוֹ
แก่–เขา

מִזְּהַב֪
ทองคำา–จาก
H2091

א בָ֥ שְׁ֫
เชบา
H7614

ל וְיִתְפַּלֵּ֣
และ–ทรง–อธษิฐาน
H6419

בַּעֲד֣וֹ
เพื่อ–เขา
H1157

יד תָמִ֑
เสมอ
H8548

כָּל־
ตลอด
H3605

יּ֗וֹם הַ֝
วนั
H3117

נְהֽוּ׃ יְבָרֲכֶֽ
ทรง–อวยพร–เขา
H1288
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และท่านจะมชีวีติ และทองคำาแหง่เมอืงเชบาจะถกูถวายแก่ท่าน จะมกีารอธษิฐานเผื่อท่านเรื่อยไปด้วย และจะยกยอ่งท่านวนัยงัค่ำา

י16 יְהִ֤
ขอ–ให–้มี
H1961

פִסַּת־
ขา้ว
H6451

ר  ׀בַּ֨
อุดมสมบูรณ์

֮ בָּאָרֶץ
บน–แผน่ดินโลก
H0776

אשׁ ֹ֪ בְּר
บน–ยอด

ים רִ֥ הָ֫
ภเูขา–ทัง้หลาย
H2022

יִרְעַשׁ֣
ผล–ของ–มนั–จะ–สัน่สะเทือน
H7493

כַּלְּבָנ֣וֹן
เหมอืน–เลบานอน
H3844

פִּרְי֑וֹ
ผล–ของ–มนั
H6529

יצוּ וְיָצִ֥
และ–จะ–ผลิบาน

יר עִ֗ מֵ֝
จาก–เมอืง

כְּעֵשֶׂ֣ב
เหมอืน–หญ้า
H6212

רֶץ׃ הָאָֽ
แหง่–แผน่ดินโลก
H0776

จะมขีา้วกำามอืหนึ่งในแผน่ดินบนยอดภเูขาทัง้หลาย ผลของแผน่ดินจะแกวง่ไกวเหมอืนอยา่งเลบานอน 
และคนทัง้หลายแหง่นครจะเจรญิเหมอืนอยา่งหญ้าแหง่แผน่ดินโลก

י17 יְהִ֤
ขอ–ให้
H1961

שְׁמ֨וֹ
พระนาม–ของ–เขา
H8034

ם עוֹלָ֗ לְֽ
ดำารง–ตลอดกาล
H5769

לִפְנֵי־
ต่อ–หน้า
H6440

֮ שֶׁמֶשׁ
ดวงอาทิตย์
H8121

]ינין[
พระนาม–ของ–เขา–จะ–สบื–ต่อ
H5125

)יִנּ֪וֹן(
พระนาม–ของ–เขา–จะ–สบื–ต่อ
H5125

מ֥וֹ שְׁ֫
พระนาม–ของ–เขา
H8034

רְכוּ וְיִתְבָּ֥
และ–ชนชาติ–ทัง้หลาย–จะ–รบั–พร
H1288

ב֑וֹ
โดย–เขา

כָּל־
ทกุ
H3605

גּוֹיִ֥ם
ชนชาติ

יְאַשְּׁרֽוּהוּ׃
จะ–เรยีก–เขา–วา่–เป็นสขุ
H0833

นามของท่านจะดำารงอยูเ่ป็นนิตย ์นามของท่านจะยัง่ยนืตราบใดท่ีดวงอาทิตยค์งอยู ่และคนจะอวยพรกันเองโดยใชช้ื่อท่าน 
ประชาชาติทัง้ปวงจะเรยีกท่านวา่ผูไ้ด้รบัพระพร

׀בָּר֤וּךְ 18
สาธุการ–แด่
H1288

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱ֭לֹהִים
พระเจา้
H0430

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

ה עֹשֵׂ֖
ผู–้ทรง–กระทำา

נִפְלָא֣וֹת
สิง่–อัศจรรย์
H6381

לְבַדּֽוֹ׃
พระองค์–เพยีง–ผูเ้ดียว
H0905

สาธุการแด่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ พระเจา้แหง่อิสราเอล ผูท้รงกระทำาบรรดาสิง่มหศัจรรยแ์ต่พระองค์เดียว

׀וּבָר֤וּךְ 19
และ–สาธุการ–แด่
H1288

ם שֵׁ֥
พระนาม
H8034

כְּבוֹד֗וֹ
อัน–รุง่เรอืง–ของ–พระองค์
H3519

לְע֫וֹלָ֥ם
ตลอดกาล
H5769

וְיִמָּלֵא֣
และ–ขอ–ให–้เต็ม
H4390

כְב֭וֹדוֹ
พระสริ–ิของ–พระองค์
H3519

אֶת־
ทัว่
H0853

ל כֹּ֥
ทัง้สิน้
H3605

רֶץ הָאָ֗
แผน่ดินโลก
H0776

ן  מֵ֥ ׀אָ֘
อาเมน
H0543

ן׃ וְאָמֵֽ
และ–อาเมน
H0543

และสาธุการแด่พระนามอันรุง่เรอืงของพระองค์เป็นนิตย ์และขอใหแ้ผน่ดินโลกทัง้สิน้เต็มไปด้วยสง่าราศีของพระองค์ เอเมนและเอเมน

כָּלּ֥ו20ּ
จบแล้ว
H3615

תְפִלּ֑וֹת
คำาอธษิฐาน
H8605

וִ֗ד דָּ֝
ของ–ดาวดิ
H1732

בֶּן־
บุตร–แหง่

ׁי׃ יִשָֽ
เยสไซ
H3448

คำาอธษิฐานทัง้หลายของดาวดิ บุตรชายของเจสซ ีจบเท่านี้

https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
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https://biblehub.com/hebrew/2022.htm
https://biblehub.com/hebrew/7493.htm
https://biblehub.com/hebrew/3844.htm
https://biblehub.com/hebrew/6529.htm
https://biblehub.com/hebrew/6212.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/8121.htm
https://biblehub.com/hebrew/5125.htm
https://biblehub.com/hebrew/5125.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/833.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/905.htm
https://biblehub.com/hebrew/1288.htm
https://biblehub.com/hebrew/8034.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/4390.htm
https://biblehub.com/hebrew/3519.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/543.htm
https://biblehub.com/hebrew/3615.htm
https://biblehub.com/hebrew/8605.htm
https://biblehub.com/hebrew/1732.htm
https://biblehub.com/hebrew/3448.htm

